s BN
s e R
e w N
Wl {
Y

1al ALTERACAO DA INSTRUCAOQ DE REGATA com alteracdes em vermelho no dia
21/09/2024

CAMPEONATO
ESTADUAL

LT&F2>5)

14, 15, 21 e 22 de setembro 2024

AUTORIDADE ORGANIZADORA:
JATE CLUBE DO RIO DE JANEIRO

APOIO INSTITUCIONAL:
CONFEDERAGAO BRASILEIRA DE VELA
FEDERAGAO DE VELA DO ESTADO DO RIO DE JANEIRO
ASSOCIAGAO BRASILEIRA DA CLASSE HPE25

NS g i) ) FEVER]



e Gt Gl o St

INSTRUCAO DE REGATA

A notacdo [NP] numa regra significa que um barco ndo podera protestar outro barco por infragdo aquela regra. Isto modifica a
RRV 60.1(a).

1. REGRAS

1.1. A série sera disputada de acordo com as regras conforme definidas nas Regras de Regata a Vela da WS 2021-2024;

1.2. [NP] E obrigatério os barcos usarem NUMERO DE PROA equivalente ao numero do casco e velas;

1.3. [SP] Alterando as regras 60, 61 e 63.1 das RRV-WS, a Comissdo de Regata (CR) pode, em raz&o de incidente em regata,
observado claramente por algum de seus membros, aplicar ao barco, sem audiéncia, as penalidades descritas a seguir, que seréo
informadas aos competidores exclusivamente por meio da publicagdo no Quadro Oficial de Avisos na CR ou em terra;

1.3.1. Desclassificagdo do barco nas regatas onde ocorrer troca do timoneiro regularmente inscrito,

1.3.2. Desclassificagdo do barco nas regatas onde tiver troca de tripulante regularmente inscrito e que néo tenha solicitado
previamente a troca conforme regra da classe.

1.3.3. [SP] Acréscimo de dois (2) pontos para cada item de seguranga em desacordo com a regra da classe.

1.3.4. [NP] [SP] Um barco ou equipamento podera ser inspecionado a qualquer momento quanto ao cumprimento das regras da
classe e Instrucbes de Regata. Na agua, um barco podera ser também inspecionado a qualquer momento, ou instruido pelo
medidor da Classe para que se dirija imediatamente & area designada para inspegao.

1.4 Sera aplicado o Adendo UF — regatas de flotilha arbitradas de acordo com o apéndice UF.

2. ALTERAGOES DAS INSTRUGOES DE REGATA
2.1. Seréo publicadas até 1 hora antes do inicio da primeira regata para a qual teréo efeito, exceto qualquer alteracéo da
programacao, que devera ser publicada até as 20h do dia anterior.

3. COMUNICAGAO COM OS COMPETIDORES

3.1. Todos os avisos aos competidores serdo eletrdnicos e serdo publicados no quadro oficial de aviso, grupo de WhatsApp QA -
Estadual da Classe HPE25™;

3.2. Os velejadores inscritos deverdo entrar em contato com a secretaria do evento para providenciar sua inclusdo e/ou de um
representante no grupo;

3.3. Para efeito dos prazos requeridos, sera considerado o horario de publicagédo da mensagem;

3.4. [DP] Exceto em emergéncia, desde o sinal de ateng@o até o final da regata, um barco ndo deve fazer, nem receber,
transmissdes de dados ou voz que n&o estejam disponiveis para os demais competidores. Isso inclui telefones celulares;

4. CODIGO DE CONDUTA
4.1. [DP] Competidores e pessoal de apoio devem cumprir com qualquer pedido razoavel de um oficial de regata do evento. A
falha em cumprir pode ser considerada ma conduta.

5. PROGRAMAGAO
5.1. Programagéo:

13/09 12h Prazo limite de inscri¢ao
11h Reunido de Comandantes — Sala de Reunido da Diretoria de Vela
14/09
13h Regatas
15/09 13h Regatas
21/09 13h Regatas
13h Regatas
seild 17h Cerimbnia de Premiacéo

5.2. O evento consistira em uma série de 08 (oito) regatas;

5.3. 02 (duas) regatas serdo realizadas por dia, uma terceira regata podera ser realizada, caso o programa esteja em atraso;
5.4. A hora prevista para o sinal de atengéo da primeira regata programada de cada dia serd 13h com exce¢éo do dia 22/09 que
sera as 12h;

5.5. O horério limite de sinalizagao de partida nos dias: 15 e 22/09 sera as 16h;

6. BANDEIRA DA CLASSE
6.1. A bandeira da classe sera uma bandeira branca com o HPE 25 em azul.

7. AREAS DE REGATA

7.1. A 4rea da regata sera na Baia de Guanabara e proximidades — Rio de Janeiro — Areas 1 e 2 conforme definido pela Capitania
dos Portos do Rio de Janeiro (OSTENSIVO NPCP-RJ, Capitulo 1, Segéo 1).
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8.1. Barla-sota - 0 diagrama abaixo indica o percurso e suas marcas na ordem e no lado que devem ser contornados;

WAQMTAO LA
©9

B\@ l

Finish

WA | Start—1-1a-2s/p—1-1a-2slp - Finish
LA | Largada-1-1a-2s/p-1-1a- Finish

8.2 Antes do sinal de atengéo, a Comissdo de Regata devera expor a ordem de partida e o nimero do percurso.

9. MARCAS

9.1. As marcas de percurso (1 - 1a — 2s/2p) serdo boias inflaveis de cor laranjas;

9.2. Marcas de alteragao seréo boias inflaveis de cor amarela conicas;

9.3. As marcas de partida serdo embarcagdes da CR expondo bandeiras da cor Laranja ou boia inflavel cilindrica de cor branca;
9.4. As marcas de chegada serdo embarcagbes da CR expondo bandeiras da cor azul ou boia inflavel cilindrica de cor branca.

10. OBSTRUGOES
10.1. A area entre as duas boias cardinais e a cabeceira da pista do Aeroporto Santo Dumont é um obstaculo;

10.2. Nenhum barco pode cruzar a area de obstrucéo definida no item 10.1 desta IR, a qualquer momento durante os dias: 14, 15,
21 e 22 de setembro de 2023.

11. PARTIDA

11.1. Alinha de partida sera entre 0 mastro expondo a bandeira laranja na embarcagéo de sinalizagdo da CR na extremidade de
BEe:

a) O mastro expondo bandeira laranja na outra extremidade da linha de partida, ou

b) Uma marca (boia inflavel cilindrica de cor branca) de partida;

11.2. Para avisar que uma sinalizagdo de partida ird comecar em breve, a CR mostrara a bandeira laranja, acompanhada por um
sinal sonoro, ao menos cinco minutos antes do sinal de atengao;

11.3. A CR poderd, assim que possivel, emitir comunicado via rédio VHF no canal da regata, informando numeral, ou nome, do(s)
barcos(s) registrados como OCS, UFD ou BFD. Os érbitros, poderdo informar individualmente ao(s) barcos(s) registrados como
OCS, UFD ou BFD. A ordem, demora, ou falha nesta informagéo ndo sera motivo para pedido de reparacdo. Isto altera a RRV
62.1(a)

11.4. Os barcos que ndo partirem apos 4 minutos do sinal de partida serdo considerados DNS. Isto altera as RRV A5.1 e A5.2;

12. ALTERAGAO DO PERCURSO

12.1. Para alterar a préxima perna do percurso, a CR poderd posicionar uma nova marca de barlavento e remover as marcas
originais, assim que possivel, ou reposicionar o(s) gate(s) e/ou a linha de chegada. Quando, em uma subsequente mudanga de
percurso, uma nova marca é substituida, a marca original podera ser utilizada;

13.2. Quando houver alteragéo do Gate apenas a marca 2p sera colocada e devera ser deixada por BB.

13. CHEGADA

13.1. A linha de chegada seréa entre 0 mastro expondo bandeira azul na embarcagéo da CR na linha de chegada e:
a) mastro expondo bandeira azul na outra extremidade, ou

b) marca de chegada (boia inflavel cilindrica de cor branca).
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14. LIMITES DE TEMPO

14.1. O Limite de tempo para o primeiro barco contornar a marca 1 sera de 25 minutos, se nenhum barco passar pela marca 1 no
tempo limite, a regata sera anulada;

14.2. O Tempo objetivo de cada regata sera de 50 minutos. A falha em atingir este tempo nao sera motivo para reparagao. Isto altera a
RRV 62.1(a);

14.3. O Tempo limite para o 1° colocado completar o percurso sera de 90 minutos;

14.4. Serdo considerados DNF, os barcos que nao chegarem em até 10 (dez) minutos ap6s a chegada do 1° colocado. Isto altera as
regras 35, A4 e Ab.

15. PONTUAGAO

15.1. O evento sera valido com ao menos 03 (trés) regatas completadas;

15.2. Quando até 04 (quatro) regatas forem completadas, a pontuagéo do barco na série serd a soma de suas pontuagdes em
cada regata;

15.3. Quando 05 (cinco) ou mais regatas forem completadas, a pontuagdo do barco na série sera a soma de suas pontuagdes de
cada regata, excluindo-se seu pior resultado.

16. MEDIDAS DE SEGURANCA
16.1. [SP][NP]. Um barco que se retira da regata deve notificar a Comiss@o de Regata, o quanto antes, preferencialmente pelo
canal 74, ou pelo telefones: +55 (21) 99660-5702 e +55 (21) 99733-7126 ou de outra forma possivel.

17. [NP] [DP] SUBSTITUIGAO DE TRIPULANTES OU EQUIPAMENTO:

17.1. A substituicdo de competidores nao sera permitida sem prévia autorizagdo escrita da comisséo de regatas;

17.2. A substituicdo de equipamento danificado ou perdido ndo sera permitida a menos que autorizada pelo representante técnico
da Classe ou pela Comisséo de Regata, caso nao tenha o representante técnico da Classe. Solicitagdo de substitui¢do deve ser
feito a autoridade organizadora na primeira oportunidade razoavel.

18. [DP] EMBARCAGOES DE APOIO:

18.1. Embarcagbes néo registradas oficialmente e/ou ndo identificadas corretamente serdo consideradas embarcagbes néo
oficiais;

18.2. Todas as pessoas a bordo de embarcagdes de apoio serdo consideradas pessoal de apoio;

18.3. [NP] Embarcacdes de apoio devem permanecer fora das areas onde os barcos estejam ou vao estar competindo, e ndo
devem estar a menos de 100 metros de qualquer barco competindo, do momento em que a bandeira laranja € mostrada no barco
da CR de largada, até que o ultimo barco da ultima classe desta regata tiver chegado, ou a CR sinalizado que todas as regatas
foram retardadas ou anuladas;

18.4. [NP] Embarcagdes de apoio néo podero ficar no alinhamento da linha de largada e linha de chegadaj;

18.5. [NP] Para observar a regata, embarcagdes de apoio, poderdo se mover de sotavento para barlavento pelo lado de bombordo
da raia, permanecendo bem afastados (pelo menos 100 metros) dos barcos;

18.6. [NP] Quando um membro da CR ou da CP determinar a uma embarcagéo de apoio que se afaste da area de regatas, este
devera atender, imediatamente;

18.7. Todos os barcos associados com uma embarcagao de apoio que infrinja algum sub-item da IR 18, poder&o ser penalizados;

19. DESCARTE DE LIXO:
19.1. [NP] [DP] O lixo podera ser colocado nos barcos de apoio ou barcos oficiais.

20. LOCAL DE PERMANENCIA

20.1. Nao sera obrigatéria a permanéncia na Sede do Evento, porém os barcos que ficarem na Sede do Evento deverdo
permanecer em local designado pela organizagao;

20.2. Nao sera permitido retirar o barco da agua entre os dias: 13 e 14 e 15 e os dias: 21 e 22 de setembro de 2024; exceto para o
reparo de avarias ou para inspe¢éo / medigéo, e com a devida autoriza¢do do representante técnico da Classe ou pela Comisséo
de Regata, caso ndo tenha o representante técnico da Classe.

21. PREMIAGAO

21.1. Ser&o premiados os 3 (trés) primeiros colocados nas categorias Geral e Silver;
21.2. A Cerimdnia de Premiac&o sera no dia 22 de setembro de 2024, logo apés as regatas, no Salao Nobre.
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22. DECLARAGAO DE RISCO
22.1. Os competidores participam da regata a seu proprio risco. Considere a regra 3, Decisdo de Competir. O esporte a vela por
sua natureza é um esporte imprevisivel e desta forma envolve risco. Por participar no evento, cada competidor e equipe de apoio
concorda que:
a) Estéo cientes do risco inerente envolvido no esporte e aceitam a responsabilidade de expor a si mesmos, sua tripulagéo e
barco a tal risco enquanto tomando parte no evento;
b) Eles s&o responsaveis pela sua seguranga, de suas tripulagdes, do barco e suas outras propriedades enquanto em agua
ou em terra;
c) Eles aceitam a responsabilidade por qualquer prejuizo, dano ou perda até a extens&o causada por suas agdes ou
omissoes;
d) O fornecimento de uma equipe de comissao de regatas, barcos de seguranga, arbitros e outros oficiais e voluntarios pela
organizagdo nao isenta os competidores de suas préprias responsabilidades;
e) A cobertura de um barco de seguranca para esta tarefa, particularmente em extremas condigdes de tempo, seré conforme
possa ser viavel nestas circunstancias.
22.2. A Autoridade Organizadora ndo aceitard qualquer responsabilidade por danos materiais, fisicos ou morte relacionados
diretamente com a série de regatas e seus antecedentes, durante ou depois de completado o evento.

23. TABUA DE MARE

14 0049 0.9 15 0111 1.1 21 0419 14 93 0500 1.2
. 0621 0.2 ~ o711 00 : 1149 03 1247 05
SAB 1343 13 DOM .04 13 SAB o5 11 DOM 4658 1.1

1915 0.4 1956 0.3 2347 04 2139 0.4

2306 04

24. DIVULGAGAO
A organizacéo devera fazer divulgagao de fotos e videos no Instagram; assim, os velejadores que quiserem compartilhar suas
fotos e videos devem marcar @vela.icrj e/ou colocar as hashtags #icrj #campeonatoestadualhpe2024.
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ADENDO UF

REGATAS DE FLOTILHA ARBITRADAS

Edicdo: Campeonato Estadual da Classe HPE 25 2024

As regatas de flotilha arbitradas devem ser disputadas de acordo com as Regras de Regata a Vela, conforme alteradas
por este apéndice. As regatas serdo arbitradas. As alteragdes nas regras do UF1 foram aprovadas pela World Sailing
sob 0 Regulamento 28.1.5 (b) na condicdo de que apenas as opgdes fornecidas sejam usadas. Este apéndice se aplica
somente quando mencionado no Aviso de Regata e disponibilizado para todos os competidores.

UF1
UF1.1

UF1.2

UF1.3

UF1.4

UF1.5
UF1.6

UF2
UF2.1

UF2.

UF3
UF3.1
UF3.2

ALTERAGOES DAS DEFINIGOES, AS REGRAS DA PARTE 1 e 2, e REGRA 70

Acrescentar a definicdo de Rumo Correto: ‘Um barco que executa uma punicdo ou esta manobrando para
executar uma punigdo no esta navegando em rumo correto.’

Acrescente a nova regra 7 a Parte 1:

7 ULTIMO PONTO DE CERTEZA

Os arbitros devem assumir que a posi¢do de um barco, ou a sua relagdo com outro barco, ndo foi alterada, até
que eles tenham a certeza de que ela foi alterada.’

A Regra 14 é alterada para:

14 EVITANDO CONTATO

14.1 Sempre que razoavelmente possivel, um barco deve.

(a) evitar contato com outro barco,

(b) ndo causar contato entre barcos, e

(c) ndo causar contato entre um barco e um objeto que deve ser evitado. Entretanto, o barco com direito de
passagem, ou com direito a navegar dentro do espago ou do espago na marca a que tem direito, ndo precisa
evitar o contato até que seja claro que o outro barco ndo esta se mantendo afastado ou dando espago ou
espaco na marca.

Quando a Regra 20 for aplicada, os seguintes sinais de mé&o s&o necessarios além dos brados:

(a) Para espago para cambar, apontando repetidamente e claramente para barlavento, e

(b) Para ‘Cambe vocé’, apontando repetidamente e claramente para o outro barco e movendo o brago para
barlavento.

A Regra 70 é excluida.

Regras experimentais

(a) A definicdo de Espago na Marca ¢ alterada para:

Espacgo na marca Espaco para um barco navegar o seu rumo correto para montar ou passar a marca pelo
lado requerido. Entretanto, espago na marca para um barco ndo inclui o espago para cambar, a ndo ser que
ele esteja em compromisso interno e a barlavento do barco que tiver que dar espago na marca e que esteja
entdo alcangando a marca apds a sua cambada.

ALTERAGCOES EM OUTRAS REGRAS

A Regra 28.2 ¢ alterada para:

28 NAVEGANDO O PERCURSO

28.2 Um barco podera corrigir qualquer erro em navegar o percurso, desde que ele ainda néo tenha montado a
proxima marca ou cruzado a linha de chegada para chegar.

As regras P1 a P4 n&o serdo aplicadas.

PROTESTOS E PENALIDADES NA AGUA

Nesse apéndice, ‘uma penalidade’ significa o seguinte: Uma punigao de uma volta de acordo com a regra 44.2.
A primeira sentenga da regra 44.1 é alterada para: ‘Um barco pode cumprir uma puni¢ao quando em um
incidente enquanto em regata, caso ele tenha infringindo uma ou mais regras da Parte 2 (com excegao da
regra 14 quando ele causou danos ou ferimentos), regra 31 ou regra 42. Porém, quando ela pode ter infringido
uma regra da Parte 2 e a regra 31 no mesmo incidente, ela ndo precisa tomar a penalidade por infringir a regra
31
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UF3.3

UF3.4

UF3.5

UF4
UF4.1
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Protestos na Agua por Barcos e Punigdes

(a) Estando em regata, um barco podera protestar outro barco por uma regra da Parte 2 (com excecao da regra
14) regra 31 ou regra 42; entretanto, um barco somente poderéa protestar por uma regra da Parte 2 por um
incidente no qual ele esteve envolvido. Para fazer isto ele deve bradar ‘Protesto’ e visivelmente expor uma
bandeira

vermelha na primeira oportunidade razoavel para ambos. Ele removera a bandeira antes, ou na primeira
oportunidade razoavel depois que um barco envolvido no incidente tenha executado sua puni¢éo
voluntariamente ou ap6s uma decisdo dos arbitros.

(b) Um barco que protesta conforme descrito na regra UF3.3(a) ndo tem direito a uma audiéncia. Ao invés
disso, um barco envolvido no incidente pode reconhecer que infringiu uma regra executando voluntariamente
uma Punicdo. Um arbitro podera penalizar qualquer barco que infringiu uma regra e néo foi isento, a ndo ser
que ele tenha executado a punigao voluntariamente.

PUNICOES E PROTESTOS DE INICIATIVA DE UM ARBITRO;

(a) Quando um barco

1) infringe a regra 31 e ndo cumpri a penalidade,

) infringe a regra 42,

) ganha vantagem apesar de ter executado a punigao,

) comete falta grave de esportividade, ou

) deixa de cumprir com a regra UF3.6 ou executar punigdo quando assim determinado por um arbitro,

) falha em cumprir a regra UF2.1 (regra 28.2) um arbitro deve desclassificar o barco pela regra UF3.5(c).

) deixa de cumprir com a regra da classe C.1.3 (escora).

(8) deixa de cumprir com a IR 10.2

Um érbitro pode puni-lo sem que haja um protesto por outro barco. O arbitro pode impor uma ou mais Punigdes
de Uma Volta a ser executada como prescrito na regra 44.2, cada uma sinalizada de acordo com a instru¢ao
UF3.5(b), ou desclassificar o0 barco sob a instru¢do UF3.5(c), ou reportar o incidente a comisséo de protesto
para agao posterior. Se o barco € punido pela instrugdo UF3.5(b) por ndo ter executado uma punigéo ou por
executala incorretamente, a punig&o original é cancelada.

(b) Um érbitro que decide, baseado em sua propria observagdo ou em um relatério recebido de qualquer fonte,
que um barco poderé ter infringido uma regra, diferente da regra UF3.6 ou uma regra listada na regra UF3.3(a),
podera informar a Comissao de Protesto para que ela proceda pela regra 60.3. Entretanto, ele ndo informara a
Comisséo de Protesto sobre a alegagéo de infragéo pela regra 14, a ndo ser que haja danos ou ferimentos.
Sinais dos Arbitros

Um arbitro sinalizara uma decisdo da seguinte maneira:

(a) Uma bandeira verde e branca com um longo sinal sonoro que significa ‘no ha punicdo’.

(b) Uma bandeira vermelha com um longo sinal sonoro significa “uma punigao foi imposta ou permanece
pendente”. O arbitro fara um brado ou sinal para identificar o barco punido.

(c) Uma bandeira preta com um longo sinal sonoro que significa “um barco esta desclassificado”. O arbitro fara
um brado ou sinal para identificar o barco desclassificado.

UF3.6 Penalidades Impostas

(a) Um barco punido pela instrugdo UF3.5(b) deve executar uma Punigao.

(b) Um barco desclassificado pela instrugdo UF3.5(c) deixara, prontamente, a area de regata.

(

(2
(3
(4
(5
(6
(7

ACOES DA COMISSAO DE REGATAS

Na linha de chegada, a Comisséo de Regata ird informar aos competidores a colocagé@o de cada um na regata
através do canal 69 do radio VHF. Apos isso ter sido feito, a Comissao de Regata deve imediatamente expor a
bandeira B com um sinal sonoro. A bandeira B deve ficar exposta por pelo menos 2 minutos e depois sera
removida com um sinal sonoro. Se a Comiss&o de Regata altera a pontuagao informada na linha de chegada
enquanto a bandeira B é exposta, ela ird expor a bandeira "L", com um sinal sonoro. A bandeira B deve
continuar a ser exposta por pelo menos dois minutos apds qualquer alteracéo ter sido feita.
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UF5 PROTESTOS; PEDIDOS DE REPARAGAO OU REABERTURA; APELAGOES; OUTROS PROCEDIMENTOS.

UF5.1 Nenhum procedimento de qualquer natureza pode ser tomado com relagdo a qualquer agéo ou omisséao de um
arbitro.

UF5.2 Um barco ndo pode basear sua apelagdo em uma agédo impropria, omissao ou decisdo dos arbitros ou da
comissdo de protesto. Na regra 66 a terceira sentenca é alterada para ‘Uma parte na audiéncia ndo podera
pedir reabertura.’

UF5.3 Um barco com intencéo de
(a) protestar outro barco por uma regra que nao seja a regra UF3.6 ou regra 28, ou uma regra listada na regra
UF3.3(a),

(b) protestar outro barco pela regra 14 se houve contato que causou danos ou ferimentos, ou
(c) pedir reparacao deve informar a comissdo de regata se seguinte forma: Brada para a comisséo de regata
antes ou durante a bandeira B estiver exposta.

UF5.4 O tempo limite definido na regra UF5.3 também sera aplicado por protestos pelas regras UF5.9, UF5.10 e
UF5.11, quando estes tipos de protestos forem permitidos. A comiss&o de regata deve estender o prazo do
tempo de limite se houver uma boa razao para isso.

UF5.5 A comiss&o de regata deve informar imediatamente a comissdo de protesto sobre quaisquer protestos ou
pedidos de reparagao feitos pela regra UF5.3.

UF5.6 A terceira sentencga da regra 61.1(a) e toda a regra 61.1(a)(2) estéo excluidas

UF5.7 As trés primeiras sentencas da regra 64.2 sdo alteradas para: ‘Quando a comisséo de protesto decide que um
barco que é parte em uma audiéncia infringiu uma regra, ela podera impor uma puni¢éo que seja a
desclassificacdo, e podera fazer qualquer outro ajuste de pontuagdo que achar o mais justo. Se um barco
infringiu uma regra quando n&o estiver em regata, a comisséo de protesto quando decidir em aplicar uma
penalidade, esta deve ser aplicada na regata valida mais préxima desse incidente ou fazer qualquer outro
arranjo.’

UF5.8 Audiéncias
Exceto para uma audiéncia pela regra 69.2
(a) Protestos e pedidos de reparagéo nédo precisam ser feitos por escrito.

(b) A comissao de protesto poderé informar ao protestado e programar a audiéncia da maneira que considerar
apropriada e podera comunicar isso oralmente.

(c) A comissé&o de protesto pode obter evidéncia e conduzir a audiéncia de qualquer maneira que ela considere
apropriada e pode comunicar sua decisao oralmente.

(d) Se a comissao de protesto decide que a infragdo a uma regra ndo teve nenhum efeito no resultado da
regata, ela pode impor uma puni¢éo de pontos ou fragao de pontos ou fazer qualquer outro ajuste ela
considere equitativo e que pode também ser ndo impor nenhuma punigao.

(e) Se a comisséo de protestos penalizar um barco de acordo com a instru¢do UF5.7 ou se uma penalidade
padrao é aplicada, todos os outros barcos serdo informados sobre a alteragao na pontuagdo do barco
penalizado.

UF5.9 A comiss&o de regata néo protestara nenhum barco.

UF5.10 A comissao de protesto podera protestar um barco pela regra 60.3. Entretanto, ela ndo protestara um barco por
infragdo das instrugdes UF3.6 ou regra 28, uma regra citada na instru¢do UF3.3(a) ou a regra 14, a néo ser que
haja danos ou ferimentos.

UF5.11 O comité técnico somente ira protestar um barco pela regra 60.4 quando ele decide que um barco ou
equipamento pessoal ndo esta de acordo com as regras de classe, regra 50, ou com as regras no regulamento
de equipamentos do evento, se ele existir. Nesse caso, o comité técnico deve protestar.

UF5.12 A Regra 66.2 é alterada par a: ‘Uma parte de uma audiéncia sob esse apéndice nao devera pedir uma reabertura’
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